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HOMMYHI/IHUATI/IBHO-HPAFMATI/IIIECKI/II?’I ACIIERT
IMPEJJIOREHNUN C IIPETEPUTAJIBHBIM KOHBIOHKTHBOM
B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM A3bBIKE

AnHoTtanusi. B cratee wuaer pedyb O KOMMYHHUKATHB-
HO-IParMaTH4ecKUX XapaKTepUCTUKAX YCTONUMBBIX PEUYEBbBIX
KOHCTPYKIHH COBPEMEHHOTO HEMELIKOTO s3bIKa, NOIYEepPKUBa-
eTcsl (PYHKIUS MPETSPUTATBHOTO KOHBIOHKTHBA B BHIPOYKCHUH
MIParMaTHKX BbICKA3bIBAHUS.

KutoueBble ciioBa:
CTPYKTYpHO-CEMaHTH4YeCKast MOJIEIb,
«BEKIIMBOCTBY, «TUIJIOMATUYHOCTHY.

MPETePUTANIBHBIM  KOHBIOHKTHUB,
peueBoe  JeiicTBUE,

ITocTanoBka mpodaembl. OnHON W3 32734 COBPEMEHHOI
JIMHTBUCTUKU SBIISETCS HMCCIEI0BAHUE PEANbHBIX IPOLECCOB
KOMMYHHKAIl{H, B YaCTHOCTH PEUEBOTO MOBEJCHHS YeNOBEKa
B CTAHJAPTHBIX CHTYAllMsX B3AUMOJCHCTBHS M yNOTPEONCHUS
YCTOMYMBBIX PEUEBBIX POPMYII.

B COBpeMEHHOM HEMEIKOM S3BIKE K TAKUM YCTOHYH-
BBIM 00pA30BAHMSAM OTHOCATCS TpeiokeHus Tuma: 1. Da
wiren wir am Ziel ... . 2. Da hitten wir die Bescherung!
3. Wie wire es mit einer Partie Schach? 4. Ich hitte gern
diese Schuhe ... . 5. Ich wire Ihnen dankbar ... . 6. Es wire
Ja besser ..., wenn ... . 7. Ich wiirde es anders erkliren.
8. Das hiitte noch gefehlt! 9. Wiirden Sie mir den Gefallen tun!
Crenuduky npeanoxeHuit onpenenser popMa MpeTepuTaIbHOro
xoubtonkrusa (Prdteritum / Konditionalis I/ Plusquamperfekt): B
CHHTAKCHYECKOM aCTICKTE KOHBIOHKTHB BBICTYIIAET OOIIMM CTPYK-
TYPHBIM [OKa3aTeNeM IPEIOKEHHUI, 2 B CEMAHTHKO-TParMaTuye-
CKOM — TIPHJIACT BHICKA3BIBAHUIO «BEHUTUBYH0» TOHAIBHOCTD.

HccnenoBanne KOMMYHUKATHBHO-NIPArMaTHYECKUX XapaKTe-
PUCTHK JaHHBIX CTPYKTYp, (PaKTOPOB, KOTOPbIE 00YCIOBIMBAIOT
X BHIOOD U ymoTpeOieHue, cnoco0cTByeT (OpMUPOBAHUIO S3bI-
KOBOI U KOMMYHUKATHBHOI KOMIIETECHIHH.

B crenuanbHbIX TPyax M0 KOHbIOHKTHBY HEMEIIKOTO S3bIKA
[3; 5; 10; 11; 12; 14], yueOuukax mo rpammaruke [4; 15; 16]
JIAHHBIC TPEJIOKCHIS PACCMATPUBAKOTCS B ACTICKTE CHHTAKCHCA
v ceMaHTHKH. KOHBIOHKTHBHBIE MPEIIOKEHUS TPOTHBOMOCTAB-
JISFOTCS AHAJIOTHYHBIM TIPSUTOKEHUAM CO CKA3yeMbIM B HHIUKA-
tuse (Es wire alles — Es ist alles); noxassiBaercs, 4to hOpMbI
KOHBIOHKTHB M MHJMKATHB HE TONBKO 00Pa3yIT pasHble CTPYK-
TYPHO-CEMAHTHYECKUE THITBI TIPESIOKEHUHN (MppeabHbIe — pe-
aNbHBIE), & U CIYKAT OCHOBOK OPraHM3AlUI Pa3HBIX OL[CHOUHBIX
MOJIabHBIX 3HaUeHHuH [6; 7; 8; 9]. B kanaumatckoit quccepranuu
0.A. Mapynbxo mpogomxena uzes [1, ¢. 39-84] monenupoBanus
TPEIUIOKEHUH, OTIPEICTICHBI OT/ICIHBIE COCTABNSIONIUE IIParMa-
THKH NPEIOKEHNIT C PeTepUTAIbHBIM KOHBIOHKTHBOM [2].

Ileab cTaThU COCTOMT B MHTEPHpETAIlMH KOMMYHHKATHB-
HO-TI[PArMaTHYECKOTO TMOTEHIIMANA YCTOMUYMBBIX PEUEBBIX 00pa-
30BaHUIl C TNPETEPUTATBHBIM KOHBIOHKTHBOM B COBPEMEHHOM
HEMEIIKOM s3bIKe. [Ipe/iiokeH s ¢ KOHBFOHKTHBOM HCCIEIYHOTCS
HA MaTepuajie Peud TEPCOHAKEH COBPEMEHHOH XyI0XKECTBEH-

HOI1 JTUTepaTypsl — B paMKax KOMMYyHUKaLH. JIMHrBOIparmMari-
YecKuil aHaTu3 HAMpaBJCHHbI Ha OmMpeseNeHne CBA3eH MEeKIy
TPE/ITIOKEHUEM 1 BHIOM PEYEBOTO aKTa, HHTEHIHEH roBopsiie-
T0, 9KCIPECCHBHO-IMOLMOHATIBHOM BBIPAKEHHOCTBIO BBICKA3bI-
BaHHUSL.

AkTyanpHOCTb PabOTBl OMpeAeNseTcs JMHrBONparMaTHye-
CKMM TOIXOIOM K HccleoBannio o0bekta. [IpoBesienns Takoro
aHanmu3a 00bACHAETCS COLUMANBHON BAXKHOCTBIO TeMbl. [IpaBuiib-
HOE ymoTpeOeHue peyeBbIx GopMyI BeJIeT K JOCTHKEHHIO B3an-
MOJICHCTBHS M B3aUMOTIOHUMAHHSL.

OzHoif 3 ocobeHHOCTeHl MAHHBIX MPELTOKEHHH SBIA-
eTcs TO, 4TO, COTMACHO TEOPHH HAKIOHEHHS, BO BCEX Ile-
PEUHCIEHHBIX CNydYasX MOMKeH ObITh YHOTpeOneH WHH-
KaTuB. B CTpyKTypHOM mnaHe WHIMKATHB, NEHCTBUTENBHO,
BO3MOKEH, OJIHAKO B TOBCEAHEBHOM OOIICHUM MpEAmoyTe-
HHe oTHaercs (opMaM  TNPETEPUTANbHOTO  KOHBIOHKTHBA
[6, c. 91]. MHTepec BBI3BIBAIOT BOMPOCH O MPHUMHE YHOTpeOe-
HUS KOHBIOHKTHBA, (PYHKIHOHATLHOH HANPaBJEHHOCTH ero (hopm
(B OT/IMYME OT MHAMKATHBA), KOMMYHHKATHBHO-TPATMaTHYECKOTO
TOTEHIMANA BHICKA3bIBAHMIL, B COCTABE KOTOPBIX HAXOAATCA JIaH-
Hble 00pa30BaHHUS.

H3noxenune ocHoBHOro Marephania mccieqoBanus. Cun-
TaKCHYeCKas U CeMAHTHYECKas MHAMBHAYAIbHOCTb YCTOHYMBBIX
S3BIKOBBIX (PEUEBBIX) CTPYKTYp € MPETEPUTATLHBIM KOHBIOHKTH-
BOM M03BOJISIET PACCMATPHBATH MX KAK CTPYKTYPHO-CEMaHTHYe-
CKHE MOJIENH — ¢ OOIIMMHI MHAMBHAYalbHBIMU (HOpMATbHBIMH
M CEMAHTHYECKUMH ToKa3aTensmu (cemamu) [1, c. 39-84]. lpu
OIHMCAHNH TPEIOKEHUH Mbl HCTIONb3yEM CHMBOMBL: S — MOAIe-
Kamye, V — IIarolpHoe ckazyeMmoe, A — JI0TONHeHHe B BHHHU-
TeNbHOM Tafexe, D — momonHeHue B fatensHoM majexe, G —
JOTONHEHHE B POAMTENBHOM Majiexke, Si — KOHTEKCT, CHTyalus
[13]. CrpyKTypHO-CEMAHTHYECKHE MOJENH CIYkaT OCHOBOIO
MparMaTHYeckoll WMHTEPNpPETALMH MPENOKEHHS B YCIOBHSAX
KOMMYHHKaTHBHOTO akTa. Kaxpas Mojenb OpHEHTHpOBaHA Ha
BBIPaKEHHE OMpPE/ICEHHOr0 BHa MHTEHIMH TOBOPALIETO, BHIA
PeueBoOro JEHCTBHS, SKCIPECCHBHO-IMOLMOHANBHOTO 3HAYEHNSL.
Ha ypoBHe peun cTpyKTypHO-CeMaHTHUECKas MOJIENb CTAHOBHUT-
Csl pedeBoil MOZENbI0 (peueBoit (hopMyoi).

Monens 1: Da wéren wir zu Hause (Da + V wére + S+ Si ... -
CEMBL: «PEanbHOCTbY + «YTBEPIKACHHE»  « IUIIOMATHYHOCTDY).

[Ipennoxenne moxer ObTb mepepasuposano: Nun sind
wir schon gekommen. MHaukaTHBHBIH BapHaHT COXpaHseT
BPEMEHHOE W MOJANbHOE 3HAYCHHsS MPEeNTOKEHHS-OPHIHHAIA
[12, c. 74-76]: peub ujaeT O KOHCTaTalMM JEHCTBUS (AKT
ymeepacoenue), KOTOpoe Ha MOMEHT TOBOpEHHsS MOHUMAeTcs
KaK CBepIMBIICECS. Pasmuume Meskmy KOHBIOHKTHBHBIM M HH-
JMKATHBHBIM BAPUAHTAMH COCTOUT B CTETIEHN KAMe20puuHoCmuy
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BBICKA3BIBAHMS: €CJIM MHIMKATHB 110 MEHBIICH MEpEe CBUIIETENb-
CTBYET O HYJEBOH CTENEHH KATErOPHYHOCTH, TO KOHBIOHKTHB
NPUIACT YTBEPKACHUI0 TOBOPSIIETO «CMATYAIONIMI» XapaKTep.
B.I'. AnmoHu Tak ompeiensieT Ha3HAYCHHE KOHBIOHKTHBA B TIPE/l-
TOKEHUAX JAHHOTO THIA: OH (KOHBIOHKTHB) 0003HayaeT “... eine
nicht zu bezweifelnde Tatsache, die nur aus Hoflichkeitsgriinden
in gemilderter Form ausgedriickt wird” [4, c. 194]. Cemnblii co-
CTaB MOJICITH CBUIETENBCTBYET O «JIMILIOMAMUYECKOM» YTBEPK-
nenun (“diplomatische” Behauptung),

Henb3s MCKITHOUUTH CUTYAIUIO, KOTJA BBEICHUE MPETEPUTA
KOHBIOHKTHBA (3TO €CIIM MCXOMUTh U3 MAPaJUrMATHKH (POPMBI)
CBSI3aHO C HAMEPEHHEM TOBOPSIIETO OCTAaBUTh JEHCTBHE, O KO-
TOPOM HJIET PeUb, MO COMHeHUe, IPUIATh TeM CaMbIM BbICKA3bI-
BaHUIO MPoOieMaTHyHbIi XapakTep. CpaBHUBAS HHINKATHBHBII
¥ KOHBIOHKTUBHBIN Bapuanthl (Da sind wir... — Da wiren wir...),
X. bpunkmann mumer: “ ... Im zweiten Fall aber handelt es
sich um keine Selbstverstindlichkeit. Wer so spricht, will zum
Ausdruck bringen, daf es Momente gab, die das Kommen
fraglich machen konnten” 7, ¢. 577].

Mogens 2: Da hétten wir (die Bescherung)! (Da+V hitte+ S+
A die Bescherung + ! — ceMbl: «peanbHOCTBY + «YTBEPAK/ICHHE)
+ «3IMOIMOHATBHOCTHY ).

Ornuume KOHBIOHKTHBHOTO 1 WHIMKaTHBHOTO (Da haben wir
die Bescherung! Schon ist die Bescherung!) BapuantoB cocro-
UT B TOM, YTO B TIEPBOM 32 CUET KOHBIOHKTHBA BBISBIIETCS CeMa
«IMOIMOHAILHOCTHY. IHMKATHB e OrpaHHYMBACTCS KOHCTATa-
ued (axta. [Ipu 3T0M SMOLHOHANBHOE COCTOSHIE TOBOPALIETO
HAXOIUTCS HA HYJEBOH («HEHTPaIbHOIY) oTMeTKe. JlaHHbIH THII
TIPE/IOKEHHS BHIPKAET IMOLMOHANBHO OKPALIEHHOE VIEepic-
denue (emotional gefirbte Behauptung).

Monens 3: Wie wiire es mit einer Partie Schach? (S +V wire
+ S es+mit... + ? — ceMbl: «peanbHOCTY + «IPEINOKeHne» +
«BEIKIUBOCTBY ).

B unnukarussom Bapuante — Wollen Sie nicht eine Partie
Schach spielen? — BompocuTenbHas Gopma NpeIoKeHus, ceMaH-
THKA TIarojia wollen BHIPAXAIOT aKT 0OpaujeHus ¢ HAMEPEHUEM
nobyoump anpecara K IeHCTBHIO.

B KOHBIOHKTHBHOM BapHAHTE CEMa «BEKIMBOCTBY, PEaH3y-
eMasi IPeTepUTOM KOHBIOHKTHBA, IETEPMUHUPYET aKT 1100yHcoe-
Hus B gedrcnugoe npedioxcerue (hoflicher Vorschlag).

Mopens 4: Ich hitte gern diese Schuhe (S + V hitte + gern +
A — CeMbI: «PealTbHOCTDY + (KETaHue) + «BEKIUBOCTDY + «IKC-
TIPECCUBHOCTBY).

Coueranue mpeTeprTa KOHbIOHKTHBA Tarona haben (hitte) n
HApEuns gern BeleT K peyeBoMy WAOIOHY 1 BBIPAKEHHUIO JCenaHs]
TOBOPAILIEr0, OKPALIEHHOTO Gexcnusoll MHTOHALmeH [16, c. §89].
Hapeuue gern moset otcyrerBosars: Ich hétte Schuhe ... . Cema
(KETTAHUE» COXPAHSACTCSA, OIHAKO BBICKA3HIBAHHE HE COTPO-
BOXKJAETCS TOH CTEMeHbI0 HKCIPECCHH, kKakas HaOmromaercs B
TPEIOKEHUHN ¢ gern. Mopienb 4 BRIpaXKaeT aMOyUOHATbHO OKPa-
wieHHoe gedcaugoe dicenarue 2o06opsueco (emotional gefirbter
hoflicher Wunsch).

Monens5:Ichwirelhnendankbar (S+Vwire+D+Sidankbar—
CeMbI: «PEATBHOCTBY * «BEHIMUBOCTBY + «ONArofapHOCTb)).

C yueroM cemsl «OmaronapHocthy (dankbar) comepixanue
TIPE/IOKEHUS-MOIEIHN 5 MOKET OBITh OMPEIeNeHO KaK ecaugasl
bnazodaprocms (hofliche Dankbarkeit).

Moziens 5 B CTPYKTYpHOM TiTaHe MOXKET ObITh 100aBieHa
nexcuueckon eaununeil sehr: Ich wére Thnen sehr dankbar ... .
970 PUBOIUT K 100ABOYHOMN CeMe «IKCIPECCHBHOCTBY, KOTOPas
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OyzieT cBUIETENbCTBOBATD O MOBBILICHHOH CTEMEHH IMOLHOHAID-
HOTO COCTOSHHS TOBOPSILLET0. B JaHHOM clydae mpesiokeHue
BBIPAXKACT OIKCHPECCUBHO OKPAUIEHHYIO BedCTUsylo 01az00ap-
Hocmb (expressiv gefirbte hofliche Dankbarkeit).

Moxnens 6: Es wiire ja besser, wenn ... (S Es + V wire +
Si — ceMBI: «PeaTbHOCTY + KYTBEPHKICHHUE) T «BEKTUBOCTHY).

Wnnuxarus (Es ist ja besser ...) HeTpanu3yer Beaymyrw
1S JAHHOTO THMA MOJENeH CeMy «BEKIMUBOCTBY («MATKOCTD)).
Vmeepaicoerue roBopAIIero Mo moBoy OLEHKH Kakoro-modo co-
ObITHs / NEHCTBYS / pe3ynbTaTa IPUOOPETAET BeCUEYI0 OKPACKY.
[pennoxenne-monenb 6 (CHHOHAM MOJIENH 1) CITYKUT [ BBIPa-
KeHus sedcnusozo ymeepocoenus (hiflche Behauptung).

Beaicnugoe ymeeparcoeniie MoxkeT ObITH MPEICTABNEHO TAKKE
TIPEeIOKEHHEM-MOIENbI0, CKa3yeMoe KOTOPOTO BBIPAKEHO KOH-
JUIHOHATACOM .

Mognens 7: Ich wiirde es anders erkldren (S + Kond.I. + A +
S — CeMBI: «PeanbHOCTBY + «YTBEPHJCHIE) + «BEKIHBOCTBY).

Oyrypym | nunpukarusa (Ich werde es anders erkldren), onm-
carenbHas 3amena Ha unaukatus (Ich erklire es anders) nokassi-
BAIOT, UTO BeJICNUB0E COPOBOXK/ICHUE BBICKA3bIBAHUS MIPEAONIPE-
neneHo hopMoii KoHauIHoHamca 1.

[pennoxenne ¢ wiirde peanusyer gaHHOE 3HAYCHHE B paM-
Kax ONpENENeHHOTO KOHTEeKcTa. Peub MoxkeT WATH, Hampumep,
0 CHTYAIlMH, KOTJ[a TOBOPSIIUH B CHJTy Pa3iuyHbIX HPHUYMH HE
HaMEpEH TPUABaTh CBOEMY BBICKA3BIBAHUK) «TBEPIIBII» («KaTe-
TOPUYHBIINY) PUCYHOK, @, HA0DOPOT, CTPEMUTCS BBIPA3UTh CBOE
MHeHHE (TOYKy 3peHns Ha mpoOieMy) B HEHABS3UMBOH («MAr-
Koil») hopme.

Mogens 8: Das hitte noch gefehlt! (S das + V Plusquamperf.
Konj. fehlen +A noch +! — cembl: «peanbHOCTB» + yTBEpIE-
HUE» T «IMOLUOHATBHOCTDY).

Ynorpebnenne npeanoKeHus ¢ TakuM HabOpoM ceM Mpeso-
TIPEe/IeNeH0 CHTYaTHBHBIM KOHTeKcTOM. Kak mpaBuio, 3To Takas
CHTYaLlsl, KOT/a TOBOPSIIEMY HEO0XOMMO BBIPA3UTh OYeHOYHoe
OTHOLIEHHE 10 TOBOAY HACTYMHBIIETO COOBITHS (HAampuMep, B
CBS3U C YXYALIEHNEM TOTOJIBI).

Wnpukarnsubiii Bapuant (Das fehlte gerade noch!) cupe-
TENbCTBYET B TONB3Y PEATbHOTO XapakTepa MUCXOZHOTO Mpef-
noxkennst. He uckmoyena, mpapaa, nepefaya NpiMOro CMbICTA:
«Yero-To He xBaranoy. [Ipu uHIMKaTHBE HEHTpaTH3yeTCs ceMa
«IMOLHMOHANBHOCTEY, KOTOPasi B MOAEIH C KOHBIOHKTHBOM TOJI-
YepKUBaeT MOBBILIEHHYIO CTENEHb IYIIEBHOTO COCTOSHHS TO-
BOPSIIETO B MOMEHT peud. lIpeanoxkeHne-Momenb BbIpakaeT
IMOYUOHATLHO OKpautenHoe ymeepoicoenue (emotional gefirbte
Behauptung).

Mozens 9: Wiirden Sie mir den Gefallen tun ! (V Kond.I. tun
+S+D+A den Gefallen + ! — cembI: «peanbHOCTb» + «Ipoch0a»
+ (BEIKIUBOCTBY).

Cema «peanbHOCTBY Ipenonpeaenena hopMoii KOHIULIOHA-
mica 1, a Takke nodyoumenvHvlm TOHOM 0opauyenus. IlonTsep-
T CEMY MOKHO OMHCATENbHOM 3aMeHON (POpPMbI KOHIHLIOHA-
maca 1 Ha mHpukarus: Tun Sie mir den Gefallen? CemanTuka
crosa der Gefallen («omomkenuey, «mo0e3HOCTB)) COBMECTHO C
BOMPOCUTENBHO-TIOOYAUTENLHOH HHTOHALEH TPUBOAAT K BbIpa-
KEHHIO 1PoCchObl, COMPOBOKAACMON HellmpansHo-mpedosamens-
Hotm ToHOM. Konmuimonamue 1, HampoTuB, MpUAAeT npocboe
TOBOPSLLETO TOAUEPKHYTO Gedciusylo uHTOHaumio. [Ipennoxe-
HHE-MOJIeNb 9 BrIpaxaet geaciusyio npocvdy (hifliche Bitte).

W3nokeHHoe mo3BonseT cuenarb psj 0000IIEHUH THHIBO-
NparMaTHyeckoro  xapakrepa.  CTpyKTypHO-ceMaHTHUeCKas
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MOJIeTb TIpefiompesienseT cBoeodpasne M MHIMBHAYATbHOCTD
pedeBoil Moxenu. Pakrop Bpemenn (BpeMeHHas (opMa KOHB-
IOHKTHBA) M (DAaKTOP MOJANBHOCTH (KOHBIOHKTHB KaK BHJ Ha-
KIOHEHUs) 31eCh BEChbMa «IacCHBHBY. ONpENeNsIOmy0 polb
B BBIPAKCHHH MHIMBUIYAIbHOH XapaKTEPUCTHKH MPEIOKEHH-
S-MOJZIETM OHH HE MTPAOT, KaK 3T0 HabmiogaeTcs, K mpuMepy, B
TIPeTIOKEHHAX HppeanbHoro Thna, Hanpumep: Wenn er kime! /
Wenn er gekommen wére! (uppeanbHoe KenaHue). YCTOHUMBbIE
pedeBbIe (JOPMYIIBI C IPETEPUTATEHBIM KOHBIOHKTHBOM OPHEHTH-
POBAHBI Ha BBIPKEHHE HHOTO MIIaHa cofiepxkanus. [IpoOsr Ha 3a-
MEHY HH/IMKaTHBOM TOKa3aId, 4TO (DYHKIMOHAIbHAS HAlPaBICH-
HOCTb TPETEPUTATBHOTO KOHBIOHKTHBA COCTOMT B BBIPAKEHHH
3HAYCHUS «MATKOCTBY / «BEKIHBOCTBY / «IUILIOMATHYHOCTDY /
«IKCTIPECCUBHOCTBY / «BOCTIATAHHOCTBY, KOTOPBIE COMPOBOAK/IA-
0T peueBble akThl ymeepacoenue | npednodcenue | dcenanue |
baazodaprocmy | npocvoa.

B pamkax akTopeyeBOH MHTEHIHMH TOBOPALIETO CTPYKTYp-
HO-CEMaHTHYECKas MHIMBUIYalbHOCTh MOJETH (IpPETEpHUTAIb-
HBIl KOHBIOHKTHB + «BEKIHBOCTBY) CIY)KHT CPEACTBOM (KYEH-
MUPOBAHUs YACTH BHICKA3BIBAHKS, 3a1a4a KOTOPOTO BBIIETUTH
OTPE30K BBICKA3bIBAHHS, NIEPEKITIOYHTh BHIMAHHS CIYIIAKOIIETO
U Janee — nodyoums ero K Jeictsuio. Bexmmsas / npenynpenu-
TEbHAS / «HEHABS3YMBAS» TOHANBHOCTD MIPEIIOKEHNS HE MOKET
HE BBI3BATh MHTEPEC H OTBETHYIO (TAKyH0 e BEKIUBYIO) peak-
IO CO CTOPOHBI aipecara. ITO CBUAETENbCTBYET 00 d¢hexmug-
HOM XapaKTepe JaHHBIX YCTONYMBBIX CTPYKTYP.

Cozep:kanue MOCTAKTOPEUEBBIX CTyMeEHel MHTEHIHH 0a3u-
pyeTcs Ha yueTe CBS3H COLEpXKaHHs aKTOpeueBO MHTEHLMH U
KOHKpETHOI1 peyeBoii cutyauun. Tak, Hanmpumep, cTpaTernyeckas
uenb Kapna bpenrtena (repos pomana B. bpenens «Otup») — 310
nobuthes pactonoxenus ¢pay bommepe: oH KaeT 0T Hee 3HAKa,
KOTOPBIit OBI a1 IOHATB, 4TO €ro Tema, Gpay Xapaekong, yuuia,
1 eMY MOKHO Y)Ke 3aHTH B IOM:

“... Wissen Sie was, machen Sie hier mit Kreide ein Kreuz
an die Tiir, wenn die Luft rein ist... Wollen Sie das tun? Ich wire
Thnen sehr dankbar, sehr dankbar!” [19, c. 20].

B cnexyromem TekcTe IMaBHAs L[eb TOBOPSIIETO COCTOUT B
TOM, 4TOOBI He 00H/IeTh MapTHepa M0 pasroBopy. «Msrkas» moj-
CKa3ka JOIDKHA, TI0 MHEHHIO TOBOPAILIET0, HAUTH y CITYIIAIOIIETo
TIOHUMAHNE:

“Und berhaupt”, beginnt er wieder, ,wer beginnt zu
sprechen, du - oder ich?”

“Du natiirlich! Du bist Gruppenobmann”,

“Natiirlich ist es gerade nicht, du bist schlieBlich
Literaturobmann. Eigentlich wére es deine Aufgabe”.

“Na, schon!” Beiderseitiges langes Schweigen [18, c. 9].

HaOnroneHus Haz mpeuiokeHHAMH IAaHHOH Cepuit TOKa3au
OTHOCHTENBHO BHICOKYI0 CEMAHTHUYECKYIO YCTOMUMBOCTD JEKCH-
YeCKOTO 1 TPAMMATHYECKOr0 3HAYCHWH S3BIKOBBIX IMHUL, 00-
PasyIOIIMX Ty HIM HHYK Mojenb. Mogenb | CIyKHT IIaBHBIM
00pa3oM I BBIPAKEHUS «CMATUCHHOTOY ymgepocoenus (KoH-
cmamayuy COBEPLICHHOTO JEHCTBHSA); Mojenb 4 — geiciusotl
1pOCbObl TOBOPALLIETO (4TOOBI EMY, K IPUMEPY, YTO-TO TOKA3AIH,
OZOIDKUIIH, PACcCKa3ali; 1ali BO3MOKHOCTb YTO-TO KYIHTb, CO-
BEPIUATH OCTYMOK / ICHCTBHE; MOAENb S Yale BCEro HCMONMb3y-
eTcs ATS BRIPGKEHUS 01d200apHOCTIY, BeCTUBbII TOH KOTOPOH
JOIDKEH CBHIETENBCTBOBATE O NOBbIULEHHOU 3AUHMEDECOBAHHO-
CM TOBOPALIETO B pean3alii TOro, 0 YeM OH IPOCHT WK OyeT
IIPOCHTB; MOZIENb § Goriee BCEro COOTHOCHTCS C Pa3ouaposaHu-
em | docadoio (pazouaposanuem OT YBUACHHOTO, YCIBIIAHHOTO,

HeyOosiiemeopenteM TIOBEICHNS TApTHEpa M0 KOMMYHHKALHH);
MOJIENTb 9 — npocb00tl TOBOPAIIET0, OKPAIICHHOH 6eXCUB0ll TO-
HaNbHOCTBI0. Hampumep: Beaciusas npocvha roopsiero (Mo-
nenb 4): “Entschuldigung, ich hétte gern Papier und Tinte ...”
[22, c. 96]

Bripakenue npocv0bl ¢ Orazodaprocmeio  (Mopens S):
“... Meine Tochter Hedwig”, schrieb Miiller damals, “wird im
Februar in die Stadt ziehen, um [...] ihr Studium zu beginnen. Ich
wire lhnen dankbar, wenn Sie mir behilflich sein konnten, ein
Zimmer fiir sie zu finden...” [17, ¢. 179].

Bruipakenue docads u  pasouaposanus (momenb  8):
“Schwiegervater, ich wollte dir einige Neuigkeiten mitteilen!” —
Hardekopf hob abwehrend die Hand und wandte, wie angeekelt,
den Kopf. “Wozu?” murmelte er. — “Von “Maienbliite”, sagte
Brenten, der nicht gleich mit der groBen Neuigkeit herausplatzen
wollte. /... /”.

“Ja, Schwiegervater, “Maienbliite” ist aufgeldst worden. Auf
mein Betreiben”. — Hardekopf blickte Brenten ruhig an — erwiderte
aber kein Wort. — “Ich bin machtig mit Papke aneinandergeraten.
Der wollte ndmlich aus “Maienbliite” eine Art Kriegerverein
machen. Davor hab ich unsere Mitglieder bewahrt. Das hiitte
gerade noch gefehlt, was?” /.../ — “Da hab ich doch wohl richtig
gehandelt, was, Schwiegervater?” — Hardekopf schloff die Augen
und murmelte: “Na ja-a...” [19, c. 434].

Beacnusoe  obpawenue ¢ npocvooi (momens 9): “Frau
Bollers, Sie titen mir einen groBen Gefallen ... Ich wire Ihnen
sehr dankbar ... [...] Ich meine, wiirden Sie aufpassen, bis die
Alte weggeht?” [19, ¢. 20].

Bripaxenne Moaenbio 0AHOTO (IBYX) BUA (BUIOB) HIIOKY-
THBHOTO aKTa UMEET MPAKTHUCCKOE 3HAUCHUE B TOM CMBICITE, UTO
o0eryaet TOBOPANIEMY MOUCK HYXKHOU S3BIKOBOW ¢IMHUIIBI ISt
BBIPAXKEHHS OTIPECTCHHO0 PEUEBOT0 IEHCTBHS, & CTYIIAKOIIEMY
— npueM 1 00padoTKy nudopmanun. JlaHHbIH BakTop comeiicTBy-
eT ahhexmusHOMY PEUCBOMY B3aUMOJICHCTBUIO.

B 10 e Bpems Ml He abcomoTu3upyeM hakTop cBI3u Moders
— BUJ peueBoro jeiicTBud. Hexotopbie 3 Mojenell He MCKITo-
YAI0T BHIPAKEHHE JAPYTUX 3HAYCHHUIT (B YCTOBHAX CICIUATBHO
cMojienupoBaHoit cutyarun). HamprMep, Moiens 5, BBeeHNE
KOTOpO# 00YCIOBNEHO HaMepeHuem TOBOPSLIET0 MPUAATh Od-
200aprocmy I 1pocbOe 8edcU8yl0 MHTOHAIMIO, MOKET OBITh
HCTIONB30BAHA TOBOPSIIUM JUTS BBHIPAKEHUS uponuy (Hampumep,
1O TMOBOIY MOBeAeHHs maprHepa). Mogens 9, ymorpebmsemas
00BIYHO ISl BBIPAKEHUS eXCAUGOU NPOChOLI, B OTPEaENEHHON
CUTYAIUH TIPEAICTABNACT UPOHUYECKoe OTHOIICHHE TOBOPAIIETO
K TIOBEJICHUIO MApTHEPA 10 PEYEBOH CUTYaLHH; nobyacoenue (K
Pa3MBILLICHNIO); 00bACHeHUe CBOMX AeiicTBuil. Hampumep:

Maprun uponusupyem (Mofienb 5) 1O TOBOAY HaMEpEHHUS
{pay Por coobmuTh koe-uto Pernne, aeBymke, k kotopoit Map-
THH TTHTACT CHMITATHIO:

“Was wiirdest du sagen, wenn ich einmal diesem Médchen
etwas tiber uns erzdhle? Sie heifit...? Regina heiBt das Médchen?
Hiibsch ist es? /.../”.

“Hm! Hm! Da ware ich dir dankbar! Das hilft doch deinen
Planen nicht ... Also, mach’s gut!” [20, c. 93].

Henb3s He OTMETHTB TOT (DaKT, YTO HEKOTOPBIE MOICITH K-
TOCTPUPYIOT CIIOCOOHOCT BBIpakKaTh TPH U 60Jiee BUIOB HILTO-
KYTHBHOTO akTa. Hampumep, Mojienb 2, B 3aBHCHMOCTH OT CHTY-
alu|, MOXKET MPEICTABIATE BEChMA KOHTPACTHBIE PEUCBBIC AKTHI:
padocmp, pazouaposarie, uponuio, Hedoymenue. BecbMa «ays-
CTBHTEJIHHA» K PEUEBOI CHTYAIlUH MOJETb 3: KPOME BRIPAXKCHIS
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geIcUB020 npednodcenus (Kak OCHOBHOTO BHJA PEYEBOTO JieH-
CTBUS), OHA COOTHOCUTCA C nodyacoenuem, npocvooll. Monemb
6, ABNAACH IPEKTHBHBIM CPEACTBOM BBIPAKEHHUS BENHCIUB00
VIMBEPAHCOCHUSL, BENCTUBO20 CO2TACHS, MOKET OBITH HCTIONB30BAHA
TOBOPSIIMM JUTS IPECTABICHHS TAKUX PEUEBBIX JCHCTBHUIL, Kak
npeonodicenue, HeooyMeHue, 00bACHeHue.

[lokasatenb «BEKIMBOCTBY («MATKOCTBY, «IMILIOMATHY-
HOCTB») SIBISETCS TS TOBOPSIIETO OCHOBHBIM KPHTEPHEM OT-
0opa A3bIKOBOH CIUHHIIBI, A 110 JTHHHH CEMAHTHKH W MparMaru-
KH PEYeBOTO JICHCTBHS BBICTYNACT €r0 [MABHBIM KOMIOHEHTOM,
ompeenseT xapakrep nposeienns. Hefirpanusauus noxasarens
(mocpencTBOM MPSAMOIL WM OMHCATENbHOH 3aMEHbI KOHBIOHKTH-
Ba MHJMKATHBOM) XOTS M COXAHSET B HEKOTOPBIX MOJENAX CaM
BHJ] PEUEBOTO JICHCTBHS, O/IHAKO JINMIAET ero KOMIOHEHTA «BEXk-
JIUBOCTBY, KOTOPBIil BBICTYINIAET — B OJHOM PSAY C APYTHUMHU dJie-
MEHTaMH MOJIETH — CPEACTBOM O0ecTedeHus go3delicmeyiouell
HATPABICHHOCTH MIIOKYTHBHOTO aKTa 1 ero ) (QeKTHBHOCTH.

3aMeHa KOHBIOHKTHBA HA WHJMKATHB TPHUBOJIMT K HHBIM
TParMaTHIeCKUM CBS3IM MEK/IY TOBOPSIIAM M CaIymatomum. B
MHIUKATHBHBIX MOJEISAX HE HAXONUT BBIPAKEHUS HEMEHT «3d-
UHMEPecO8aRHOCU» TOBOPSALIET0 B 3Q(EKTHBHOM BOCTIPHATHH
CIyIAIONIMM CONEpKaHUsS BbICKa3biBaHud. J{0CTATOUHO BHM-
MBIM OCTA€TCS UL (AKTOP KOHCHAmALULL, ymeepicoeniis Toro,
0 YeM HJET Peub B BBICKA3bIBAHHH.

Yarre Beero MHIMKATHBHAS TPAHC(OpPMAILHS BEJIET K H3MEHE-
HUIO BUJA HIIOKYTHBHOTO aKTa M €r0 BHEIIHHX XapaKTePHUCTHK.
B monenu 5, Hanpumep, sexiciusas npocbba TOBOPSILIETO € T0-
CIenyIome 0naeodaprociyio B ajipec MapTHEpa MO PasroBOpy
MOXKET CMEHHTBCS B MHIMKATHBHOM MPEIOKEHUH HA TPOCTYIO
(HeHTpalbHO OKpALICHHY0) 0NAroapHOCTh; B MOAEMH § yOus-
Jnenue [ docada | pazouaposariie MOXET CMEHUTBCS Ha KOHCTATa-
L0 TOBOPSILIMM H3BECTHOTO COOBITHL.

«BeKIHBOCTY («MSATKOCTBY, «IHIUIOMATHYHOCTBY) KaK Be-
JyIii arpuOyT WITOKYTHBHOTO aKTa B MIAHE MParMaTHYecKoi
MHTEPIPETANA BAKEH B TOM CMBICIE, YTO HITIOCTPHPYET 0CO-
Oyto Gopmy oOpawienus (akTsl cnpawuganie, omeem, npocvoa,
Oracodaprocmp u T. 1.). Takas hopma CHTHATM3UPYET O Jiceld-
HuY TOBOPSLIET0 K COTPYIHUYECTBY / IHANOTY.

BexnmBocTb — 3T0 pedyeBoit Koj BXOXKIECHUS B YCIOBHS pe-
YeBOTO KOHTAKTA. B OTHOMICHHSX MEKTY JTHOIbMH BEKIHBOCTD —

3TO PACTIONOKEHHOCTb K PasroBopy (Ha pabote, Ha yauIe, B
TOPOJICKOM TPAHCIOpTE, MATa3uHe U T. 1), HopMa (dopma) 00-
IEHHS CIYKAIIMX TOCYIAPCTBEHHBIX HHCTHTYTOB C TPAXk/IaHAMH,
TNIPUHATEIE B 00M[ECTBE HOPMBI TMOBE/CHHS (ITHKET), €ClH pedb
HJIET, K TIpUMepy, 0 CyOOpJMHAILIMH OTHOUICHUI MEXKIY JOJIK-
HOCTHBIMH JIHIIAMH, TOCY/IAPCTBEHHBIMH JEATENSAMH U T. 1. Tak,
HATPUMep, aKKypaTHO BBIBEJICHHAS OT PyKH roMacTepoM dpasa
B OT/1eMe MeXTyHapoaHbIX cBs3elt Jlelmuurckoro yHiBepcuTeTa
“Ohne Ausldnder wéren wir drmer” — 9T0 3HaK yBa)XEHHS K CTY-
JieHTaM u3-3a pyoexa. I. BaitHpux B 9TOMH CBA3H MOTYEPKHUBALT:
«... YereuHas peanusanus Bammx HamepeHui B 3HaUHTETBHOM
Mepe 3aBUCHT OT QopMbl 00palieHns K TapTHEPY 10 PasroBOpY.
BesxmmBocTs, korna Ber cnpaiisaere, npesnaraere, Ipocute, —
OIHA M3 TPEANOCHUIOK IQEKTHBHOCTH BBICKA3BIBAHMS, MIAr K
TOMY, 4TOOBI PACTIONOKHUTb K ceOe MapTHepa, MpUBJIedb ero Ha
CBOIO CTOPOHY ISl PeleHns TaKTHYeckux 3axad...» [18, c. 29].
B KkauecTBe mpoHOMKEHHS MBICITH 3aMETHM, UTO 8eXCUB0e 00pa-
wenue | npednosicenue | ymeepoicoenue | npocbba — 310 CBOEO-
OpasHas (opMa MEKITHYHOCTHBIX OTHOLIEHHUH: 33 HeH, Kak mpa-
BHIIO, CTIEIYIOT A0BEPHE U PACTIONOKEHHOCTD K COTPYIHUYECTBY.
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BeiBojIbI. YeTOHUMBBIE peUeBbIE CTPYKTYPBI C IIPETEpPHTaTb-
HBIM KOHBIOHKTHBOM OTHOCATCA K CIIELU(NIECKIM PEYeBbIM 00-
pa3oBaHUAM HeMelkoro s3pika. CTaTyc «yCTOMUMBBIXY» €IMHMI
OHH MpHOOpeNH B JIHTENLHOM TPOLECCe aKTHBHOTO (YYHKIIHO-
HUpOBaHKS B peun. Kaxnas peuesas equuuia (pedesas MOLENb)
copmupoBana coii MOTEHUHUAN — OTPAHUUYEHHBIE PAMKH YIOTpe-
OMeHnst 1 KOMMYHHKAaTHBHO-TPATMAaTHYECKUE XapaKTEPUCTHKH.
®opma MpeTepUTaIbHOTO KOHBIOHKTHBA U BHIPAKAEMOE €10 3HA-
YeHHE «MATKOCTHY («BEXKIMBOCTHY) CIYXKaT CPEICTBOM GKyeH-
MUpOGaHUs. BBICKA3bIBAHUS: BEKIHBASL / MPEAYNpPEAUTENbHAS /
HEHABS3UMBas TOHANBHOCTb MPUAAET MPEANOKEHHIO Ty (opMmy,
KOTOpas HE MOXKET HE BbI3BaTh BHUMAHKE CO CTOPOHBI apTHEpa
110 KOMMYHUKALH. B paMKax mocTakTopedeBoil HHTEHIHH «MAT-
KOCTb» («BEXKITUBOCTb») COMPOBOXKIAET PeueBoe AelcTBHE, Heli-
Tpanu3yer / MOIM(UIUPYET — MO BO3EHCTBHEM KOHTEKCTa —
€ro OCHOBHOE MPAarMaTHyeckoe CofepKaHue.

[lepcrexTnBa HccneI0BaHKSA TEMH BUIUTCS B HAOMIONCHHSAX
HaJl ynoTpebneHneM PacCMOTPEHHBIX BBIIE YCTOHUMBBIX peye-
BBIX KOHCTPYKIUII B KOTHUTHBHO-CEMAHTHYECKOM 1 THHTBOKYITb-
TYPHOM aCIeKTaXx.
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Ko3noBebknii B. B. KomynikaruBHo-mparmarny-
HHUIl aCHeKT peyeHb i3 NpPeTePHUTAILHUM KOH IOHKTHBOM
y cydacHiii HiMenbKiii MoBi

AHoTAauifA. Y cTarTi HAeThCs PO KOMYHIKaTHBHO-TIparma-
THUYHI XapaKTEPUCTUKH YCTAJICHUX MOBICHHEBUX KOHCTPYKIIIH

Ccy4yacHO! HIMEIbKOI MOBH, MiJKPECITIEThCS (DYHKIIS MpeTe-
PHUTANBFHOTO KOH IOHKTHBA y BHPa)KEHHI MparMaTukyd BUCIOB-
JICHHSL.

Kuro4oBi cioBa: npereputanbHuil KOH’IOHKTUB, CTPYK-
TypHO-CEMaHTHYHA MOJIEJIb, MOBJICHHEBA JIisl, «BBIWIHBICTHY,
«IUTIOMATUYHICTBY.

Kozlovskiy V. The communicative-pragmatic aspect
of the sentensis with Priterit Konjunktiv in modern
German

Sammary. The article deals with the communicative-prag-
matic characteristics of sustained speech structures of the mod-
ern German language, emphasizes function Priéterit Konjunk-
tiv in terms of pragmatics of the utterance.

Key words: Priterit Konjunktiv, structural and semantic
model, speech act, “politeness”, “diplomacy”.
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